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Perfil profesional

Licenciado en filologia inglesa con mds de ocho afios de experiencia profesional en distintos campos
de la traduccion (traducciones institucionales, técnicas, localizacién, etc.)

Licenciado en traduccidn e interpretacion de inglés e italiano (a falta de tres asignaturas de
interpretacion)

Amplia formacién complementaria en el sector de la traduccién: traduccién médica, traduccién de
videojuegos, traduccién de software y pdginas web, etc.

Experiencia en traduccion

2008- TRADUCTOR Y DOCUMENTALISTA EN PLANTILLA (6 aiios)

2014 Panel Sistemas Informaticos, Madrid
Traduccidn inglés <> espafiol de documentacion técnica generada en el proyecto
Altamira (sistema de tarificacién y cobro de Ericsson para clientes de telefonia moévil
tanto prepago como pospago); gestion de documentacién del proyecto Altamira

(redaccion, revision, correccidn, actualizacién)

2008- TRADUCTOR AUTONOMO (3 meses)
2008 Celer Pawlowsky, S.L., Barcelona
Traduccidn inglés, italiano > espaiol de diferentes tipos de documentos en el marco

de un proyecto del Parlamento Europeo

2008- TRADUCTOR Y DOCUMENTALISTA EN PRACTICAS (5 meses)
2008 Adis Meridianos, Sevilla
Traduccidn inglés > espafiol de diferentes tipos de documentos; gestién de

documentacion (redaccidn, revisidn, correccion, actualizacion)

2006- TRADUCTOR EN PRACTICAS (3 meses)
2006 Morote Traducciones, S.L., Sevilla

Traduccidn inglés > espaiiol de diferentes tipos de documentos

2006- TRADUCTOR AUTONOMO
2006 Trusted Translations Inc., Virginia, EEUU, 2006

Traduccidn inglés > espafiol de diferentes tipos de documentos
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2006- TRADUCTOR AUTONOMO
2006 AQ Sound, Sheffield, Inglaterra

Traduccidn inglés > espafiiol del contenido de la pagina web de la compafiia

Formacion académica

2006- LICENCIATURA EN TRADUCCION E INTERPRETACION (LENGUA B: INGLES.
2008 LENGUA C: ITALIANO) (a falta de tres asignaturas de interpretacion)

Universidad Pablo de Olavide, Facultad de Humanidades, Sevilla

2006- CERTIFICADO DE APTITUD PEDAGOGICA: INGLES
2007 Universidad de Sevilla, Sevilla

1999- LICENCIATURA EN FILOLOGIA INGLESA

2006 Universidad de Sevilla, Facultad de Filologia, Sevilla

=  Participacion en el Programa Sdcrates-Erasmus (septiembre 2004 - junio 2005)

Universidad de Sheffield, Sheffield, Reino Unido

Formacion complementaria

2014 Curso Especialista en Traduccién Médica Inglés > Espaiol
Tragora Formacion Granada

2010 Curso Localizacion de Software
Universitat Oberta de Catalunya (UOC)

2009 Curso Traduccidn y Localizacion Videojuegos Inglés > Espaiiol
Tragora Formacion, Granada

2007 Curso Introduccidn al Inglés Juridico

Universidad Pablo de Olavide, Sevilla

Competencias lingiiisticas

Espafiol: lengua materna Inglés: C1 (usuario competente)  Italiano: B2 (usuario independiente)

Competencias informaticas

Sistemas operativos: Windows 8, Windows Vista, Windows XP
Ofimatica: Microsoft Office 2007, 2003
Herramientas TAO: SDL Trados Studio 2014, Trados 2007

Herramientas localizacion: SDL Passolo 2011, WinHTTrack, Webbudget, Castcradle, Sangit 8



